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Siamo italiani, l’amore per la cucina è 
per noi un attributo culturale.
Gli articoli tomatto(®) sono fatti per chi 
condivide questa passione per la cucina ed è 
alla ricerca di “quel tocco in più” che solo il 
Made in Italy riesce a dare.

Somos italianos, el amor por la cocina es un 
atributo cultural para nosotros.
Los artículos de tomatto(®) están hechos 
para aquellos que comparten esta pasión por 
la cocina y buscan “ese toque extra” que solo 
el Made in Italy puede dar.

Nous sommes Italiens, l’amour pour la cuisine 
est une attribut culturelle pour nous.
Les articles de tomatto(®) sont créés pour ceux 
qui partagent cette passion pour la cuisine et 
recherchent “cette touche supplémentaire” 
que seulement le Made in Italy peut donner.

We are Italians, the love for cooking is a 
cultural attribute for us.
The tomatto(®) articles are made for those 
who share this passion for cooking and look 
for “that extra touch” that only the Made in 
Italy can give.

QUALITÀ E VARIETÀ CALIDAD Y VARIEDAD

pentole

faitout
prensas patatas

râpes

ralladores

couvercle

vegetable mills

graters
ustensiles de cuisine

grattuge



QUALITÉ ET VARIÉTÉ QUALITY AND VARIETY

coperchi

tapas pasapurés

marmites
potato masheres

moulin à légumes

juegos de cocina
passaverdure

kitchen tools
ollas

Nel 1963, in una provincia del Nord Italia, viene fondata la 
nostra azienda che porta il nome di Famiglia: Rivadossi. 
Si susseguono negli anni le generazioni, ma non cambia 
l’obiettivo: progettare e produrre con passione articoli 
casalinghi dedicati al mondo della cucina che sappiano 
valorizzare il Made in Italy nel mondo.

En 1963, en una provincia del norte de Italia, se 
fundó nuestra empresa con el apellido: Rivadossi. Las 
generaciones se han seguido a lo largo de los años, pero 
el objetivo no ha cambiado: diseñar y producir artículos 
para el hogar dedicados al mundo de la cocina que
puedan mejorar el Made in Italy en el mundo.

En 1963, dans une province du nord de l’Italie, notre 
société a été créée avec le nom de famille: Rivadossi. 
Les générations se sont succédées au fil des ans, mais 
l’objectif n’a pas changé: concevoir et produire des articles 
faits maison avec une passion pour le monde de la cuisine, 
capables d’améliorer le Made in Italy dans le monde.

In 1963, in a province of Northern Italy, our company was 
founded and named with the family name: Rivadossi. The 
generations have followed one another over the years, 
but the goal is not changed: to design and produce 
kitchenwares with passion for the world of cooking that are 
able to enhance the Made in Italy in the world.
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cm PASSAVERDURE
A
16
20
24
-
B

20
24

Tomatalo Duo / Wood

Stainless steel vegetable mill with no. 2 fixed supports.
Interchangeable strainers, ergonomic handle and knob in 
stainless steel / natural wood.

Moulin à légumes en acier inoxydable avec no. 2 supports 
fixes. Disques interchangeables, poignée confortable en acier 
inoxydable / bois naturel.

Pasapuré en acero inoxidable con no. 2 soportes fijos.
Discos intercambiables, herrajes ergonómicos en acero 
inoxidable / madera natural.

Passaverdura in acciaio inox 18/10 con dischi intercambiabili. 
Manico e pomolo ergonomico in acciaio / in legno naturale con 
2 supporti fissi.

A

B
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2

cm

A
20
24
26
-
B

20
24
-
C

20
24

PASSAVERDURE

Tomatalo Trio / Wood

A

B C

Stainless steel vegetable mill with no. 3 folding supports.
Interchangeable strainers, ergonomic handle and knob in 
stainless steel / natural wood / black.

Moulin à légumes en acier inoxydable avec no. 3 supports 
pliants. Disques interchangeables, poignée confortable en acier 
inoxydable / bois naturel / noir.

Pasapuré en acero inoxidable con no. 3 soportes plegables.
Discos intercambiables, herrajes ergonómicos en acero 
inoxidable / madera natural / negro.

Passaverdura in acciaio inox 18/10 con 3 supporti mobili.
Dischi intercambiabili, manico e pomolo ergonomico
in acciaio / in legno naturale / nero.
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cm

Stainless steel vegetable mill.
Interchangeable strainers, ergonomic knob.

Moulin à légumes en acier inoxydable.
Disques interchangeables, poignée confortable.

Pasapuré en acero inoxidable.
Discos intercambiables, herraje ergonómico.

Passaverdura in acciaio inox 18/10.
Dischi intercambiabili, pomolo ergonomico.

30
PASSAVERDURE

Tomatalo Pro

HoReCa
by Tomatto
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4

cm

22
26

PASSAVERDURE

Tomatalo Anniversar y

Polypropylene vegetable mill with interchangeable strainers.
All metal parts are in stainless steel.

Moulin à légumes en polypropylène avec disques 
interchangeables. Toutes les pièces métalliques sont en acier 
inoxydable.

Pasapuré de polipropileno con discos intercambiables.
Todas las piezas metálicas son en acero inoxidable.

Passaverdura in polipropilene con dischi intercambiabili.
Tutte le parti in metallo sono acciaio inox.



5

Designed & Made in Italy

cm

Polypropylene vegetable mill with interchangeable strainers.
All metal parts are in stainless steel.

Moulin à légumes en polypropylène avec disques 
interchangeables. Toutes les pièces métalliques sont en acier 
inoxydable.

Pasapuré de polipropileno con discos intercambiables.
Todas las piezas metálicas son en acero inoxidable.

Passaverdura in polipropilene con dischi intercambiabili.
Tutte le parti in metallo sono acciaio inox.

16
20
24
30

Tomatalo

PASSAVERDURE
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6

Stainless steel bowl.

Saladier en acier inoxydable.

Ensaladera en acero inoxidable.

Bacinella insalatiera in acciaio inox.

INSALATIERA
14
16
18
20
22

Consami

cmHoReCa
by Tomatto
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Moky / Taz zina

CAFFETTERIA
½
1
2
3
6

tazze

A. Aluminium coffee maker (Moka).     
     Spaced handle for a secure grip and ergonomic knob.
B. Steel coffee cup and saucer.

A. Cafetière (Moka) en aluminium.     
     Poignée espacée et ergonomique pour une prise en main sûre.
B. Tasse à café et sous-tasse en acier.

A. Cafetera (Moka) de aluminio.    
     Asa espaciada para un agarre seguro.
B. Taza y platillo de acero para café.

A. Caffettiera (Moka) in alluminio.   
     Manico distanziato a presa sicura e pomolo ergonomico.
B. Tazzina da caffè e piattino in acciaio.     

A
B
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8

tazze

A.   Stainless steel creamer for cappuccino. Bachelite handle.
B.   Stainless steel creamer. Steel handle.
 

A.   Pot à cappuccino en acier. Manche ergonomique en bakélite.
B.   Pot à cappuccino en acier. Manche ergonomique en acier. 

A.   Cafetera para cappuccino en acero. Asa ergonómica en baquelita.
B.   Cafetera para cappuccino en acero. Asa ergonómica en acero.

A.   Bricco per cappuccino, in acciaio. Manico bachelite.
B.   Bricco per montare il latte, in acciaio. Manico acciaio.

A
3
6
-
B
4
6
8

Cremotti

CAFFETTERIA

A

B

HoReCa
by Tomatto
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Designed in Italy

Stainless steel milk jug / coffee pot with triple bottom suitable 
for induction. Ergonomic handle with athermal silicone for a 
firm and secure grip.

Pot à lait / cafetière à servir en acier inoxydable à triple
fond adapté à l’induction. Manche ergonomique avec silicone 
athermique pour une prise ferme et sûre.

Lechera / cafetera en acero inoxidable con triple fondo para 
inducción. Asa ergonómica con silicona para un agarre firme y 
seguro.

Lattiera / caffettiera in acciaio inox 18/10 con triplo fondo adatto 
per l’induzione. Manico ergonomico con silicone atermico per 
una presa salda e sicura.

2
4
6
8
10

tazze

Milky / Coff y

CAFFETTERIA HoReCa
by Tomatto
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Stainless steel coffee pots, available with or without lid.
Ergonomic handle for a firm and secure grip.
A. Coffee pot B. Tea pot C. Milk jug.

Cafetières en acier inoxydable, disponible avec ou sans 
couvercle. Poignée ergonomique pour une prise ferme et sûre. 
A. Cafetière B. Théière C. Pot à lait.

Cafeteras en acero inoxidable, disponible con o sin tapa. 
Asa ergonómica para un agarre firme y seguro.
A. Cafetera B. Tetera C. Lechera.

Bricchi da caffetteria in acciaio inox 18/10, disponibili con e 
senza coperchio. Manico ergonomico per una presa salda e 
sicura. A. Caffettiera B. Teiera C. Lattiera.

A B

C

A
2
4
6
8
10
12
-
B
4
6
8
-
C
1
2
4
6
8
10
12

tazzeCAFFETTERIA

Tricof
Designed & Made in Italy
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Designed & Made in Italy

Stainless steel turkish coffee pot. 
Stainless steel or bachelite handle for a firm and secure grip.

Cafetière à la turque en acier inoxydable.
Manche ergonomique en bakélite ou en acier pour une prise 
ferme et sûre.

Cafetera turca en acero inoxidable.
Asa ergonómica en baquelita o acero para un agarre firme y 
seguro.

Caffettiera turca in acciaio inox 18/10.
Manico in bachelite o in acciaio per una presa salda e sicura.

bachelite

inox

tazze

2
4
6
8

Turcher ya

CAFFETTERIA



Designed & Made in Italy

12

tazze

A.   Stainless steel graduated coffee pot. 
B.   Stainless steel coffee pot with stainless steel handle.

A.   Pot à cappuccino graduée en acier inoxydable. 
B.   Cafetière en acier inoxydable. 

A.   Cafetera graduada en acero inoxidable.
B.   Cafetera en acero inoxidable.

A.   Bricco graduato, in acciaio inox.
B.   Bricco in acciaio inox.

A
½ lt
1 lt
-
B
8
10
12

Briccotti

CAFFETTERIA

A

B
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cm

Tempered glass lid with rim and steam vent in stainless steel. 
Ergonomic plastic / steel knob for a firm and secure grip.

Couvercle en verre avec bord et trou vapeur en acier 
inoxydable. Bouton ergonomique en plastique / acier pour une 
prise ferme et sûre.

Tapa en vidrio templado con borde y salida de vapor en acero 
inoxidable. Pomo de plástico / acero ergonómica para un agarre 
firme y seguro.

Coperchio in vetro temperato con bordo e sfiato vapore in 
acciaio inox. Pomolo ergonomico in materiale plastico / acciaio 
per una presa salda e sicura.

10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40

COPERCHI

Ufo / Ufo Deluxe
Designed in Italy
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Designed & Made in Italy

cm

Stainless steel lid.
Ergonomic plastic knob for a firm and secure grip.

Couvercle en acier inoxydable.
Bouton ergonomique en plastique pour une prise ferme et sûre.

Tapa en acero inoxidable.
Pomo de plástico ergonómica para un agarre firme y seguro.

Coperchio interamente in acciaio inox.
Pomolo ergonomico in materiale plastico per una presa salda e 
sicura.

A
14/16/18

20/22/24
-
B
10
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
40

COPERCHI

Ufo Metal / Multisize

A

B
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cm

Stainless steel conical casserole or induction. 
Stainless steel or bachelite handle for a firm and secure grip.

Casserole conique en acier inoxydable ou adapté à induction. 
Manche ergonomique en bakélite ou en acier pour une prise 
ferme et sûre.

Cacerola cónica en acero inoxidable o para inducción.
Asa ergonómica en baquelita o acero para un agarre firme y 
seguro.

Casseruola conica in acciaio inox 18/10 o per induzione.
Manico in bachelite o in acciaio per una presa salda e sicura.

bachelite

inox

10
12
14
16
18

Twinca

CASSERUOLE CONICHE
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16

cm

Steel pot suitable for induction with double wire basket.
It allows cooking of different types and timing.
Glass lid with steel rim and athermic knob.

Marmite en acier adapté à l’induction avec double panier.
Couvercle en verre avec le bord en acier et le bouton en 
plastique.

Olla de acero apta para inducción con doble colador.
Tapa de vidrio con borde en acero inoxidable y pomo de 
plástico.

Pentola in acciaio adatta per l’induzione con doppio cestello. 
Consente cottura di tipologie/tempistiche diverse.Coperchio in 
vetro con bordo in acciaio e pomolo atermi

24

Twinsta

PENTOLA
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cm

Steel pot suitable for induction with a steel basket and glass lid 
with steel rim and an athermic knob. It allows to drain the food 
without other accessories.

Marmite en acier adapté à l’induction avec le panier en acier 
et le couvercle en verre avec le bord en acier et le bouton en 
plastique.

Olla de acero apta para inducción con colador de acero y tapa 
de vidrio con borde en acero inoxidable y pomo de plástico. Le 
permite colar la comida sin otros accesorios.

Pentola in acciaio per induzione con un cestello in acciaio e 
coperchio in vetro con bordo in acciaio e pomolo atermico. 
Permette di scolare gli alimenti senza accessori.

18
22
26

Pott y

PENTOLA
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18

cm

Steel casserole / pot suitable for induction with a steamer
and a glass lid with steel rim and an athermic knob.

Faitout / marmite en acier adapté à l’induction avec le panier 
à vapeur et le couvercle en verre avec le bord en acier et le 
bouton en plastique.

Olla de acero apta para inducción con cesta de cocción al 
vapor y tapa de vidrio con borde en acero inoxidable y pomo de 
plástico.

Casseruola / pentola in acciaio per induzione con un cestello 
per la cottura vapore e un coperchio in vetro con bordo in 
acciaio e pomolo atermico.

20
22
24

Aria

CASSERUOLA
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cm

18
22

Mesh

PENTOLA

Steel casserole suitable for induction with a steel lid with holes 
and an athermic knob. It allows to drain the food without other 
accessories.

Marmite en acier adapté à l’induction avec le couvercle en acier 
et le bouton en plastique. Vous permet de drainer les aliments 
sans autres accessoires.

Olla de acero apta para inducción con tapa de acero inoxidable 
y pomo de plástico. Le permite colar la comida sin otros 
accesorios.

Pentola in acciaio adatta per induzione con il coperchio in 
acciaio forato e pomolo atermico. Permette di scolare gli 
alimenti senza altri accessori.
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20

cm

Steel casserole suitable for induction with a frying basket and a 
glass lid with steel rim and an athermic knob.

Faitout en acier adapté à l’induction avec le panier à frire et 
le couvercle en verre avec le bord en acier et le bouton en 
plastique.

Olla de acero apta para inducción con una cesta para freír 
y tapa de vidrio con borde en acero inoxidable y pomo de 
plástico.

Casseruola in acciaio per induzione con comodo cestello 
per friggere e coperchio in vetro conbordo acciaio e pomolo 
atermico.

22

Splash

CASSERUOLA

Designed & Made in Italy



21

cm

20
24
26
28
30
32

Enamelled casserole suitable for induction with a frying basket 
and a glass lid with steel rim and an athermic knob.

Faitout adapté à l’induction avec le panier à frire et le couvercle 
en verre avec le bord en acier et le bouton en plastique.

Olla apta para inducción con una cesta para freír y tapa de 
vidrio con borde en acero inoxidable y pomo de plástico.

Casseruola in ferro smaltato per induzione con comodo
cestello per friggere e coperchio in vetro con bordo acciaio
e pomolo atermico.

Splash Stone

CASSERUOLA

Designed & Made in Italy
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Stainless steel lid with ergonomic steel knob for a firm grip. 
Suitable for all the items of the Ecotherm line.

Couvercle en acier inoxydable avec le bouton ergonomique 
en acier pour une prise ferme. Adapté à tous les articles de la 
ligne Ecotherm.

Tapa de acero inoxidable con pomo de acero para un agarre 
firma y seguro. Apto para todos los artículos de
la línea Ecotherm.

Coperchio in acciaio inox con pomolo in acciaio per una presa 
salda. Adatto a tutti gli articoli della linea Ecotherm.

14
16
18
20
22
24
26
28
30

COPERCHIO cm
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cm

Stainless steel pot / casserole suitable for induction
with 2 side-handles. Made with different thicknesses
and increased bottom.

Marmite / casserole en acier adapté à l’induction.
Fabriqué avec différentes épaisseurs et fond augmenté.

Olla / cacerola de acero inoxidable apta para inducción.
Fabricado con diferentes espesores y fondo aumentado.

Pentola / casseruola in acciaio inox per induzione
con 2 maniglie. Realizzata con spessori differenziati
e fondo maggiorato.

A
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
-
B
12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
34

PENTOLAME

A

B
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24

cmPENTOLAME

Stainless steel milk pot / skillet for induction with a
stainless steel handle. Made with different thicknesses
and increased bottom.

Pot à lait / faitout en acier inoxydable adapté à induction
avec un manche en acier. Fabriqué avec différentes épaisseurs 
et fond augmenté.

Jarra de leche / Cacerola baja en acero inoxidable apto
para inducción y asa en acero. Fabricado con diferentes 
espesores y fondo aumentado.

Bollilatte / tegame in acciaio inox per induzione con
manico in acciaio. Realizzata con spessori differenziati
e fondo maggiorato.

A
12
14
-
B
16
18
20
26
28

A

B
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Designed & Made in Italy

Stainless steel casserole for induction with stainless steel 
handle. Made with different thicknesses and increased bottom.

Casserole en acier inoxydable adapté à induction avec un 
manche en acier. Fabriqué avec différentes épaisseurs et fond 
augmenté.

Cacerola en acero inoxidable apta para inducción y asa en 
acero. Fabricado con diferentes espesores y fondo aumentado.

Casseruola in acciaio inox per induzione con manico in acciaio. 
Realizzata con spessori differenziati e fondo maggiorato.

A
10
12
14
16
18
-
B
10
12
14
16
18
20

PENTOLAMEcm

A

B
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26

cm

Designed & Made in Italy

Kitchen tools one piece 18/10. A. Sauce spoon B. Spoon C. Turner
D. Skimmer E. Skimmer medium holes F. Skimmer large holes
G. Soup ladle H. Spatula I. Fork 2-3 prongs.

Ustensiles monobloc en acier 18/10. A. Cuillère à sauce 
B. Cuillère C. Spatule perforée D. Écumoire E. Écumoire 
F. Écumoire G. Louche H. Spatule I. Fourchette 2-3 dents.

Juegos una pieza en acero 18/10. A. Cuchara para salsas
B. Cuchara C. Pala fritos D. Espumadera E. Espumadera 
F. Espumadera G. Cucharón H. Espátula I. Tenedor 2-3 pÚas.

Utensili professionali unipezzo in acciaio 18/10. A. Cucchiaio salsa
B. Cucchiaio C. Pala fritto D. Schiumarola E. Schiumarola rete
F. Schiumarola rete larga G. Mestolo H. Paletta I. Forchettone.

E
D
9
11
14
16
18
-
E
11
14
18
-
F
14
-
G
6
8
9
10
12
14
16
-
I

43
57

Miwa Pro

UTENSILI PROFESSIONALI

A

B

C

D

F

G

H

I

HoReCa
by Tomatto
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Designed & Made in Italy

cm

Stainless steel kitchen tools with welded handle.
A. Skimmer large holes B. Skimmer C. Soup ladle D. Sauce ladle 
E. Zucchini core remover with wood handle.

Ustensiles de cuisine avec le manche soudée en acier inoxydable.
A. Écumoire B. Écumoire C. Louche D. Louche à sauce
E. Vide-courgettes avec le manche en bois naturel.

Juegos de cocina con mango soldado en acero inoxidable.
A. Espumadera B. Espumadera C. Cucharón D. Cucharón para salsas
E. Descorazonador de calabacines con asa en madera natural.

Utensili da cucina con manico saldato in acciaio inox.
A. Schiumarola rete larga B. Schiumarola C. Mestolo D. Mestolo salsa
E. Vuotazucchine con manico in legno.

A

B

C

D

E

A
14
-
B
11
13
-
C
6
7
8
9
10
11
-
D
6

Miwa Deluxe

UTENSILI DA CUCINA INOX HoReCa
by Tomatto
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28

Stainless steel kitchen tools. A. Skimmer large holes
B. Kitchen tools hanger C. Soup ladle D. Soup ladle with holes E. Fork
F. Serving spoon G. Turner H. Spaghetti ladle I. Skimmer L. Spatula.

Ustensiles de cuisine en acier inoxydable. A. Écumoire
B. Penderie murale C. Louche D. Louche perforée E. Fourchette
F. Cuillère G. Spatule H. Cuillère à spaghetti I. Écumoire L. Spatule.

Juegos de cocina en acero. A. Espumadera B. Soporte pared C. Cucharón 
D. Cucharón perforado E. Tenedor F. Cuchara G. Espátula perforada
H. Cuchara para spaguetti I. Espumadera L. Espátula.

Utensili da cucina in acciaio inox. A. Schiumarola rete
B. Appendimestoli C. Mestolo D. Mestolo forato E. Forchettone 
F.Cucchiaione G. Palafritto H. Servispaghetti I. Schiumarola L. Paletta.

Miwa

UTENSILI DA CUCINA INOX cm

B

C

D
E

F
G

H

C
6
9
-
D
6
9
-
I
8
11

I

A

L
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Designed & Made in Italy

cm

Stainless steel professional serving tongs.
A. Roast B. Dessert C. Spaghetti D. Snack scissors E. Ice F. Ham tongs.

Pince professionnel à servir en acier inoxydable.
A. A servir B. Gâteau C. Spaghetti D. Multi-usages E. Glace F. A servir.

Pinzas profesional servicio de mesa en acero inoxidable.
A. Servicio B. Servicio C. Pasta D. Multiusos E. Hielo F. Servicio.

Molle professionali a servire in acciaio inox.
A. Arrosto B. Dolce C. Spaghetti D. Forbice snack E. Ghiaccio F. Artiglio.

C
D

MOLLE PROFESSIONALI

A

B

E

F

HoReCa
by Tomatto



Designed & Made in Italy

30

cm

A

B

C

D

E

F

G

H

I

Stainless steel serving tongs. A. Ice mini B. Dessert
C. Ice maxi D. Roast E. Desser scissors F. Bread G. Salad 
scissors H. Spaghetti I. Chef.

Pince à servir en acier inoxydable. A. Glace mini B. Gâteau 
C. Glace maxi D. A servir E. Multi-usages F. pain G. Salade 
H. Spaghetti I. Grill.

Pinzas servicio de mesa en acero inoxidable. A. Hielo mini 
B. Servicio C. Hielo maxi D. Servicio E. Muliusos 
F. Pan G. Ensalada H. Pasta I. Grill.

Molle a servire in acciaio inox. A. Ghiaccio mini B. Dolce 
C. Ghiaccio maxi D. Arrosto E. Forbice dolci F. Pane 
G. Forbice insalata H. Spaghetti I. Chef.

Mollami

MOLLE INOX HoReCa
by Tomatto
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Designed & Made in Italy

cm

Stainless steel serving tongs.
A. Roast B. Bread C. Multiuses D. Dessert
E. Spaghetti F. Ice eco G. Ice H. Sugar.

Pince à servir en acier inoxydable.
A. A servir B. Pain C. Multi-usages D. A servir
E. Spaghetti F. Glace eco G. Glace H. Sucre.

Pinzas servicio de mesa en acero inoxidable.
A. Servicio B. Pan C. Multiusos D. Servicio
E. Pasta F. Hielo eco G. Hielo H. AzÚcar.

Molle a servire in acciaio inox.
A. Arrosto B. Pane C. Molla universale 2 pz D. Dolce
E. Spaghetti F. Ghiaccio eco G. Ghiaccio H. Zucchero.

Mollami Eco

MOLLE INOX

A

E

B

C
D

F
G

H
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cm

Professional stainless steel kitchen tools.
A. Fork B. Rice serving spoon C. Perforated spatula D. Spatula
E. Sangria ladle F. Ice spoon.

Ustensiles de cuisine professionnel en acier inoxydable.
A. Fourchette B. Cuillère à riz C. Spatule perforée D. Spatule lisse
E. Louche à punch / sangria F. Cuillère à glace.

Juegos de cocina profesional en acero inoxidable.
A. Tenedor B. Cuchara para arroz C. Espátula perforada
D. Espátula lisa E. CucharÓn para sangria F. Cuchara para hielo.

Utensili da cucina professionali in acciaio inox.
A. Forchettone B. Pala riso C. Pala forata D. Pala liscia
E. Mestolo punch F. Cucchiaio ghiaccio.

Ser vo

UTENSILI PROFESSIONALI

A

B

C
D E

F

HoReCa
by Tomatto
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cm

A

B

C

D

E

F

G

Nylon kitchen tools.
A. Universal skimmer B. Soup ladle C. Spaghetti ladle D. Serving spoon 
E. Hamburger turner F. Skimmer G. Turner.

Ustensiles de cuisine en nylon.
A. Écumoire B. Louche C. Cuillère à spaghetti D. Cuillère
E. Spatule à hamburger F. Écumoire G. Spatule perforée.

Juegos de cocina en nylon.
A. Espumadera B. Cucharón C. Cuchara para espaguetis D. Cuchara
E. Espátula para hamburger F. Espumadera G. Espátula perforada.

Utensili da cucina in nylon.
A. Scolatutto B. Mestolo C. Servispaghetti D. Cucchiaione
E. Pala-hamburger F. Schiumarola G. Palafritto.

Nylo Smile

UTENSILI PROFESSIONALI HoReCa
by Tomatto
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cm

Nylon kitchen tools. A. Pizza cutter B. Soup ladle 
C. Spaghetti ladle D. Serving spoon E. Hamburger turner 
F. Skimmer G. Turner H. Pancake turner.

Ustensiles de cuisine en nylon. A. Roulette à découper 
B. Louche C. Cuillère à spaghetti D. Cuillère E. Spatule à 
hamburger F. Écumoire G. Spatule perforée H. Spatule à crêpes.

Juegos de cocina en nylon. A. Cortapizza B. Cucharón C. 
Cuchara para spaguetti D. Cuchara E. Espátula para hamburger 
F. Espumadera G. Espátula perforada H. Espátula.

Utensili da cucina in nylon. A. Tagliapizza B. Mestolo
C. Servispaghetti D. Cucchiaione E. Pala-hamburger
F. Schiumarola G. Palafritto H. Pala-crêpes.

A

B

C

D

E

F

G

H

Nylo Deluxe

UTENSILI DA CUCINA NYLON
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A

B C D
E

F

G

H

I

Nylo Total

UTENSILI DA CUCINA NYLON

Nylon kitchen tools. A. Chef tongs B. Salad tongs C. Roast 
tongs D. Spaghetti tongs E. Fish turner F. Rice serving spoon 
G. Cake server H. Lasagne turner I. Slice turner.

Ustensiles de cuisine en nylon. A. Pinces B. Pince à salade 
C. Pince à servir D. Pince à spaghetti E. Spatule à poisson 
F. Cuillère à riz G. Pelle à tarte H. Spatule à lasagnes I. Spatule.

Juegos en nylon. A. Pinzas de cocina B. Pinza ensalada C. Pinza 
servicio D. Pinza pasta E. Espátula para pescado F. Cuchara para arroz 
G. Pala para tartas H. Espátula para lasaña I. Espátula.

Utensili da cucina in nylon. A. Pinza Chef B. Pinza insalata
C. Pinza arrosto D. Pinza spaghetti E. Paletta pesce
F. Cucchiaio riso G. Pala-torta H. Pala-lasagna I. Fetta-per-fetta.
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Nylon kitchen tools. A. Fork B. Hamburger turner C. Turner 
D. Skimmer E. Spaghetti ladle F. Serving spoon G. Soup ladle 
H. Pancake turner I. Lasagne turner L. Rice turner.

Ustensiles de cuisine en nylon. A. Fourchette B. Spatule à hamburger
C. Spatule perforée D. Écumoire E. Cuillère à spaghetti F. Cuillère
G. Louche H. Spatule à crêpes I. Spatule à lasagnes L. Spatule à riz.

Juegos de cocina en nylon. A. Tenedor B. Espátula para hamburger
C. Espátula perforada D. Espumadera E. Cuchara para spaguetti
F. Cuchara G. Cucharón H. Espátula I. Espátula-lasaña L. Espátula-arroz.

Utensili da cucina in nylon. A. Forchettone B. Pala-hamburger 
C. Palafritto D. Schiumarola E. Servispaghetti F. Cucchiaione
G. Mestolo H. Pala-crêpes I. Pala-cucina L. Pala-riso.

A
C

E

F

G

H

I

L

B
D

Nylo Opal

UTENSILI DA CUCINA NYLON
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Designed & Made in Italy

A. Potato masher and food grinder in pure aluminium.
B. Stainless steel potato masher and food grinder.

A. Presse-purée et passatelli (pasta) en aluminium pur.
B. Presse-purée et passatelli (pasta) en acier inoxydable.

A. Prensa patatas y passatelli (pasta) en aluminio puro.
B. Prensa patatas y passatelli (pasta) de acero inoxidable.

A. Passatelli e schiacciapatate in alluminio puro.
B. Passatelli e schiacciapatate in acciaio inox.

passatelli

Presso / Metal

SCHIACCIAPATATE

schiacciapatate

A

B
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A. Professional stainless steel potato masher.
B. Stainless steel potato masher with wood handle.

A. Presse-purée professionnel en acier inoxydable.
B. Presse-purée en acier avec le manche en bois naturel.

A. Prensa patatas profesional de acero inoxidable.
B. Prensa patatas de acero con asa en madera natural.
 

A. Schiacciapatate professionale in acciaio inox.
B. Schiacciapatate in acciaio con manico in legno naturale.

Presso Deluxe

SCHIACCIAPATATE

A

B

HoReCa
by Tomatto
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Designed & Made in Italy

Colored grater with stainless steel blade.
The cheese version is available with or without container.
A. Large hole B. Cheese C. Medium hole D. Minerva.

Râpe de couleur avec lame en acier inoxydable.
La version de fromage est disponible avec ou sans récipient.
A. Grand trou B. Fromage C. Moyen trou D. Minerva.

Rallador de color con hoja de acero inoxidable.
La versión de queso está disponible con o sin contenedor.
A. Gran agujero  B. Queso C. Medio agujero D. Minerva.

Grattugia colorata con lama in acciaio inox.
La versione formaggio è disponibile con o senza contenitore.
A. Foro grande B. Formaggio C. Foro medio D. Minerva.

Greta Color

GRATTUGE

A
B

C D
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Stainless steel grater.
A. Violin shape B. Minerva.

Râpe en acier inoxydable.
A. Violon B. Minerva.

Rallador en acero inoxidable.
A. ViolÍn B. Minerva.

Grattugia in acciaio inox.
A. Violino B. Minerva.

Greta Normal

GRATTUGE

A

B

cm

A
9
13
16
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Designed & Made in Italy

Stainless steel grater.
A. Bircher B. Cheese C. Large hole D. Medium hole.

Râpe en acier inoxydable.
A. Bircher B. Fromage C. Grand trou D. Moyen trou.

Rallador estrecho en acero inoxidable.
A. Bircher  B. Queso C. Gran agujero D. Medio agujero.

Grattugia tipo lima in acciaio inox.
A. Bircher B. Formaggio C. Foro grande D. Foro medio.

Greta L ime

GRATTUGE

A B C D

HoReCa
by Tomatto
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A-C.   Stainless steel box grater
B.   Grater ‘Bari’ with container in stainless steel.

A-C.   Boîte à râpe en acier inoxydable.
B.   Râpe de Bari avec récipient en acier inoxydable.

A-C.   Rallador en acero inoxidable.
B.   Rallador ‘Bari’ con recipiente de acero inoxidable.

A-C.   Grattugia box in acciaio inox.
B.   Grattugia ‘Bari’ con contenitore in acciaio inox.

Greta Table

GRATTUGE

A C

B

cm

A
24
-
B
18
-
C
18

HoReCa
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Designed & Made in Italy

A. Metal flame spreader B. Metal splatter screen
C. Stainless steel funnel D. Strainer with steel mesh.

A. Diffuseur de flamme en métal B. Anti-projections en métal
C. Entonnoir en acier D. Passoire avec maille en acier.

A. Difusor de llama de metal B. Antisaplicaduras de metal
C. Embudo en acero D. Colador con malla de acero.

A. Spargifiamma in metallo B. Paraschizzi in metallo
C. Imbuto in acciaio D. Colino con rete in acciaio.

A

B

A
20,5

-
B

28,5
-
C
10
12
14
-
D

7,5
10,5
12,5
15

17,5

Heroes

ACCESSORI

C

D

cm
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cm

Stainless steel popote.
Available simple or with internal container.

Popote en acier inoxydable.
Disponible simple ou avec conteneur interne.

Popote de acero inoxidable.
Disponible simple o con recipiente interno.

Portavivande in acciaio inox. 
Disponibile semplice o con contenitore interno.

A
12
-
B
10
12
14
16
-
C
10
12
14

Par tirò

PORTAVIVANDE

A

B

C
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45

Designed & Made in Italy

cm

A. Professional rectangular tray in stainless steel
B. Stainless steel underplate
C. Stainless steel round tray.

A. Plateau rectangulaire professionnel en acier inoxydable
B. Sous-assiette en acier inoxydable
C. Plateau rond en acier inoxydable.

A. Bandeja rectangular profesional en acero inoxidable
B. Bajo plato en acero inoxidable
C. Bandeja redonda en acero inoxidable.

A. Vassoio rettangolare professionale in acciaio inox
B. Sottopiatto in acciaio inox
C. Vassoio tondo in acciaio inox.

A
23x16
26x19
31x24
36x28
40x32

-
B
31
-
C
28

Por tami

VASSOI

A

B C

HoReCa
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cm

Oliami

SET TAVOLA

A

C

B

A.   3-pieces salt/pepper set: salt, pepper, toothpicks.
B.   2-pieces salt/pepper set: salt, pepper.
C.   5-pieces oil/vinegar set: oil, vinegar, salt, pepper, toothpicks.

A.   Set 3pces salière/poivrière: sel, poivre, cure-dents.
B.   Set 2pces salière/poivrière: sel, poivre.
C.   Set 5pces huilier/vinaigrier: huile, vinaigre, sel, poivre, cure-dents.

A.   Salero y pimentero, juego de 3: sal, pimienta, palillos.
B.   Salero y pimentero, juego de 2: sal, pimienta.
C.   Vinagrera y aceitera, juego de 5: aceite, vinagre, sal, pimienta, palillos.

A.   Saliera, set 3 pezzi: sale, pepe, stuzzicadenti.
B.   Saliera, set 2 pezzi: sale, pepe.
C.   Oliera, set 5 pezzi: olio, aceto, sale, pepe, stuzzicadenti.

HoReCa
by Tomatto
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Designed & Made in Italy

English model cutlery. Available: moka coffee spoon - coffee spoon
cake fork - ice cream spoon - drink spoon - table fork - table knife
table spoon - fruit spoon and fork - fruit salad spoon.

Ménagère modèle anglaise. Disponible: cuillère à café (moka) - cuillère à café 
fourchette à dessert - cuillère à dessert - cuillère à boisson - fourchette
couteau - cuillère - cuillère et fourchette à fruits - cuillère à salade de fruits.

Cuberteria modelo inglesa. Disponible: cucharilla de café - cucharilla de café
tenedor postre - cuchara para postre - cuchara para bebida - tenedor cuchillo
cuchara - cuchara y tenedor para frutas - cuchara para ensalada de frutas.

Posate modello Inglese. Disponibili: cucchiaino moka - cucchiaino caffè 
forchetta dolce - cucchiaino gelato - cucchiaio bibita - forchetta tavola - coltello 
tavola - cucchiaio tavola - cucchiaio e forchetta frutta - cucchiaio macedonia.

Posami Inglese

POSATE
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Designed & Made in Italy

Boston model cutlery. Available: moka coffee spoon - coffee spoon
cake fork - drink spoon - table fork - table knife - table spoon
fruit spoon and fork - fruit salad spoon.

Ménagère modèle Boston. Disponible: cuillère à café (moka) - cuillère 
à café - fourchette à dessert - cuillère à boisson - fourchette - couteau 
cuillère et fourchette à fruits - cuillère à salade de fruits.

Cuberteria modelo Boston. Disponible: cucharilla de café - cucharilla de 
café - tenedor postre - cuchara para bebida - tenedor - cuchillo
cuchara y tenedor para frutas - cuchara para ensalada de frutas.

Posate modello Boston. Disponibili: cucchiaino moka - cucchiaino caffè 
forchetta dolce - cucchiaio bibita - forchetta tavola - coltello tavola - 
cucchiaio tavola - cucchiaio e forchetta frutta - cucchiaio macedonia.

Posami Boston

POSATE
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Europa model cutlery. Available: moka coffee spoon
coffee spoon - cake fork - drink spoon - table fork
table knife - table spoon - fruit spoon and fork - fruit salad spoon.

Ménagère modèle Europa. Disponible: cuillère à café (moka) cuillère à 
café - fourchette à dessert - cuillère à boisson - fourchette
couteaucuillère et fourchette à fruits - cuillère à salade de fruits.

Cuberteria modelo Europa. Disponible: cucharilla de café cucharilla de 
café - tenedor postre - cuchara para bebida tenedor - cuchillo
cuchara y tenedor para frutas - cuchara para ensalada de frutas.

Posate modello Europa. Disponibili: cucchiaino moka
cucchiaino caffè - forchetta dolce - cucchiaio bibita
forchetta tavola - coltello tavola - cucchiaio tavola.

Posami Europa

POSATE
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